CERVA 01010023 PELICAN 01010068 PELICAN BLUE

FIVE FINGERS PROTECTIVE GLOVES

Basic information:  Five fingers gloves. Palm from fine leather, cotton back. Velcro
cuff. They are designed primarily for work in dry environment. They are made
in sizes 7 - 10 in accordance with EN420:2003+A1:2009.
Instructions for maintenance and use: Protect the gloves from radiant heat and
the influence of chemical substances. After using remove coarse dirt using fine
brush and leave the gloves loosely stretched at room temperature.
Warning: Gloves should not be used if there is a risk of entanglement with moving
machine parts. Always use the correct size and before each use, check the
condition of the gloves. Never use damaged gloves. These gloves are simple
personal protective equipment designed to protect only against minimal risks, the
consequences of which can be duly predicted in advance by the user. They are not
suitable for welding, handling chemicals, sharp or hot objects with a temperature
higher than 50°C. Intended only for short term or one-time use. In susceptible
individuals, skin irritation may occur. Gloves cannot be washed or dry cleaned.
Transportation and storage: Gloves should be transported in the original
packaging or in a plastic bag. Store in dry, dark and ventilated place. Shelf life is
5 years from the date of manufacture in when stored in suitable conditions.
Labeling:
EERVA Identification ~ PELICAN, PELICAN Blue - Name of the glove
of the Size of the glove

manufacturer  Date of manufacture (year)
Cat.| — against the minimal risks
label of conformity 01010023, 01010068 - Type of glove
Manufacturer:  CERVA GROUP as., Primyslova 483, 25261 Jene¢, Czech
Republic

Navod na pouziti a idrzbu: Rukavice chrarite pred salavym teplem a pred vlivem
agresivnich chemickych latek. Po pouZiti hrubSi necistotu odstrarite jemnym
kartaéem a rukavice nechte volné rozlozené pfi pokojové teploté.

Upozorn éni: Pouzivejte vzdy spravnou velikost rukavic a pred pouzitim zkontrolujte
jejich stav. Nikdy nepouzivejte poskozené rukavice. Tyto rukavice jsou jednoduchy
osobni ochranny prostfedek, uréeny pro ochranu jen pred minimalnimi riziky, jejichz
nasledky mohou byt uZivatelem véas predpokladany. Nejsou vhodné pro svafovani,
pro manipulace s chemickymi latkami, ostrymi nebo horkymi pfedméty o teploté
vy88i nez 50°C. Predpokladd se jejich jednorazové nebo kratkodobé pouZiti.
Rukavice nelze prat ani chemicky distit. U precitlivélych osob neni vylou¢eno
podrazdéni pokozky.

Pfeprava a skladovani:  Pfepravovat v plastovém pytli nebo v pavodnim
kartonovém obalu. Skladovat v suchych, tmavych a vétranych prostorach.
Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba skladovatelnosti minimainé 5 let.
Znageni:

PELICAN, PELICAN Blue - néazev rukavice
velikost

H Identifikace
I:E RVA vyrobce
datum vyroby (rok)
Cat.| - jen pro minimalni rizika

znacka shody
01010023, 01010068 - typ rukavice

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

manipulacién de sustancias quimicas u objetos afilados o con temperaturas que

superen los 50°C. Se presume uso Unico o de corto plazo. Pueden causar irritacion

en pieles sensibles. Se prohibe el lavado y la limpieza en seco.

Transporte y almacenamiento : Los guantes se deben transportar en su embalaje

original o en una bolsa de plastico. Deben ser aimacenados en un entorno seco y

fresco, a resguardo de la luz directa del sol. La vida (til es de 5 afios a partir de la

fecha de produccién, en condiciones adecuadas.

Marcas:

EERVA Identificacion del PELICAN, PELICAN Blue - nombre
fabricante talle

fecha de produccién (mes/afio)

Cat.| — solo para riesgos minimos

01010023, 01010068 - tipo de guante

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢

marca de conformidad

EN 420

Jelolések:
PELICAN, PELICAN Blue - elnevezés
mérett

- gyarté
E E RVA azonositéja
gyartas datuma (év)
Cat.I minimalis kockazatok elleni védelem

c € EK megfeleleléségi
jel 01010023, 01010068 - tipusszam

Forgalomba  hozza: CERVA  Magyarorszag Kft. 1222
Nagytétényi Gt 122.

Budapest,

Eigenschappen en markering:

EERVA PELICAN, PELICAN Blue - artikelnaam
leverancier maat

productiedatum (jaar)

conformiteit Cat.| - bescherming minimale risico’s

markering CE 01010023, 01010068 - artikelnummer

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

DOREZA MBROJTESE ME PESE GISHTA

Informacion baze: Pesé gishtat doreza. Palm nga lékuré gjobé, kthehet pambuk.
Velcro pranga. Ato jané projektuar kryesisht pér puné né mjedis té thaté. Ata jané
béré né madhési 7 - 10 né pérputhje me EN420: 2003 + Al: 2009.

Udhézime pér mirémbajtjen dhe perdorimin: Mbroni doreza nga rrezet dhe
ndikimi i substancave kimike. Pas pérdorimit fshini me furcé papastértité dhe lejini
ato te shtrira né temperaturé dhome.

Kujdes: Dorezat nuk duhet t& pérdoret nése ekziston njé rrezik i pjeséve lévizése te
makinerise. Gjithmoné pérdorni masen e sakté dhe para ¢do pérdorimi kontrolloni
gjendjen e dorezave. Asnjéheré mos pérdorni doreza té démtuara. Kéto doreza jané
pajisje mbrojtése personale té thjeshta te projektuara pér té mbrojtur vetém kundér
rrezigeve minimale, pasoja té cilat mund té parashikohen lehtesish me paré nga ana
e pérdoruesit. Ato nuk jané té pérshtatshme pér saldim, trajtimin e lendeve kimike,
objekteve té mprehta apo té& nxehté me njé temperaturé mé té larté se 50°C. Te
destinuara vetém pér perdorim afatshkurtér ose njeperdorimsh. Né individé té
ndjeshem mund té shkaktoje acarim té Iékurés. Dorezat nuk mund té lahen ose
pastrohen me pastrim kimik.

Transporti dhe magazinimi:  Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal
ose né njé gese plastike. Magazinohen né vend té thaté, té errét dhe té ajrosur.
Jetegjatesia ne raft éshté 5 vjet nga data e prodhimit, kur ruhen né kushte té

pérshtatshme.
Etiketimi:
-— Identifikimi PELICAN, PELICAN Blue - Emri i dorezés
EERVA i prodhuesit Masa e dorezés
Data e prodhimit (muaj / vit)
CE- Etiketa Cat.| - kundér rrezigeve minimale

c € e konformitetit 01010023, 01010068 - Lloji i dorezés
Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceke

FUNF FINGER-HANDSCHUHE

Grundinformationen: Funf Finger-Handschuhe. Palm aus feinem Leder,
Baumwolle zuriick. Velcro - Manschette. Sie werden vor allem fiir die Arbeit
in trockener Umgebung konzipiert. Sie sind in den GroRen 7 und 10
in Ubereinstimmung mit EN420:2003+A1:2009.

Hinweise fir Wartung und Nutzung: Schiitzen Sie die Handschuhe von
Strahlungswérme und der Einfluss von chemischen Substanzen. Nach der
Verwendung von grobem Schmutz zu entfernen unter Verwendung von feinen
Pinsel und Handschuhe lose bei Raumtemperatur gestreckt zu verlassen.

Achtung: Schutzhandschuhe sollten nicht verwendet werden, wenn es eine Gefahr
des Verfangens in beweglichen Maschinenteilen werden. Verwenden Sie immer die
richtige GroRe und vor jedem Gebrauch, Uberpriifen Sie den Zustand der
Schutzhandschuhe. Verwenden Sie niemals beschadigte Handschuhe. Diese
Handschuhe sind als einfache personliche Schutzausriistung entwickelt, um nur
gegen minimale Risiken zu schiitzen, kénnen deren Folgen ordnungsgeman im
Voraus durch den Benutzer vorhergesagt werden. Sie sind nicht geeignet fir das
SchweiBen, Umgang mit Chemikalien, scharfen und heiRen Gegenstanden mit einer
Temperatur von Uber 50 ° C Vorgesehene nur fir kurzfristige oder einmalige
Verwendung. Bei empfindlichen Personen kann es zu Hautreizungen auftreten.
Handschuhe kénnen nicht gewaschen oder chemisch gereinigt werden.

Transport und Lagerung:  Schutzhandschuhe sollten in der Originalverpackung
oder in einem Plastikbeutel transportiert werden. Shop in trockenen, dunklen und
gut bellifteten Ort. Haltbarkeit betrégt 5 Jahre ab dem Zeitpunkt der Herstellung in,
wenn in geeigneten Bedingungen gelagert.

Etikettierung:
EERVA Identifizierung
Hersteller
Kat.l - gegen die minimale Risiken

c € Label Konformitats
01010023, 01010068 - Handschuhtyp

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische

PELICAN, PELICAN Blue —

Name des Handschuhs
GroRe des Handschuhs
Herstellungsdatum (Jahr)

Hersteller:
Republik

@ VIISISORMISET SUOJAKASINEET

Perustiedot: Suojakésineiden kédmmenosa on valmistettu pintanahkasta,
kammenselka puuvillakankaasta. Kasineet on tarkoitettu kayttoon ennen kaikkea
kuivassa ~ ympéristossa.  Valmistetaan kokoina 7 ja 10 standardin
EN420:2003+A1:2009 mukaisesti.

Kaytto- ja huolto-ohje:  Suojaa kasineitd |lamposateilyltd ja aggressiivisten
kemiallisten aineiden vaikutukselta. Kayton jéalkeen poista karkeat epapuhtaudet
pehmealla harjalla ja jata kasineet vapaasti levitetyiksi huoneenlampoétilassa.
Huomautus: Kayta aina sopivan kokoisia kasineita ja tarkasta niiden kunto ennen
kayttoa. Ala koskaan kaytd vahingoittuneita kasineitda. Naméa kasineet ovat vain
minimaalisilta riskeiltd, jotka kayttaja voi havaita ennakolta, suojaukseen tarkoitettu
yksinkertainen henkilokohtainen suojavéline. Ne eivéat sovellu hitsaukseen tai
kemiallisten aineiden tai teravien tai lampétilaltaan yli 50°C olevien esineiden
kasittelyyn. Niiden kayton oletetaan olevan kertaluonteista tai lyhytaikaista.
Kasineita ei saa pesta kemiallisesti tai koneessa. Herkkéihoisilla henkililla on ihon
artyminen mahdollista.

Kuljetus ja varastointi: Kuljeta kasineitd muovipussissa tai alkuperaisessa
kartonkipakkauksessa. Varastoi kuivassa, pimeassa ja tuuletetussa tilassa.
Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika vahintaan 5 vuotta.

Merkinnét:
Valmistajan PELICAN, PELICAN Blue - ké&sineen nimi

-—
E ER\’A tunniste koko
valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)
c €vaatimustenmukaisuuden
merkinta

Cat.| - vain minimaalisia riskeja varten
Valmistaja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

@GUANTI DI PROTEZIONE A CINQUE DITA

Informazioni di base: Guanti realizzati con mix di materiali, palmo di pelle viva,
cotone indietro. Manicotto regolabile con chiusura in velcro. Particolarmente indicati
per i lavori in ambienti asciutti. Sono prodotti nelle taglie da 7 a 10 in conformita alla
norma EN420: 2003 + Al: 2009.
Istruzioni per 'uso e la manutenzione: ~ Tenere i guanti lontani dai fonti di calore e
dalle sostanze chimiche. Dopo I'uso rimuovere le grosse impurita con una spazzola
delicata e lasciare asciugare i guanti ben stesi alla temperatura ambiente.
Awviso: Indossare sempre la taglia giusta e prima dell'uso controllarne lo stato. Mai
utilizzare i guanti danneggiati. Questi guanti sono un semplice dispositivo di
protezione individuale idoneo alla protezione dai rischi minimi, le conseguenze dei
quali sono da prevedersi dall'utilizzatore in tempo. Non sono idonei per i saldatori
neppure per manipolazione di sostanze chimiche, oggetti affilati o caldi che abbiano
una temperatura superiore ai 50 °C. Sono concepiti per il monouso oppure l‘uso a
breve termine. | guanti non possono essere lavati neppure puliti chimicamente.
Possono provocare irritazione cutanea alle persone ipersensibili.
Trasporto e stoccaggio: Trasportare nel sacchetto di plastica oppure
nellimballaggio originale di cartone. Stoccare in luoghi asciutti, scuri e ben aerati.
Nelle condizioni consigliate e normali di stoccaggio la data minima di conservazione
& generalmente di 5 anni.
Indicazioni:

Identificazione PELICAN, PELICAN Blue- denominazione dei guanti
taglia
data di produzione (mese/anno)

EERVA del produttore
Cat.| - solo per i rischi minimi

C € 01010023, 01010068 - tipo del guanto
Produttore: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene&

marcatura CE di
conformita

5-FINGREDE VERNEHANSKER

Grunnleggende informasjon:  Vernehanskenes handflate er laget av leer, ryggen
av bomullsstoff. De er seerlig beregnet p& arbeid under terre forhold. Lages i
starrelsene 7 og 10 i samsvar med EN420:2003+A1:2009.
Bruks- og vedlikeholdsveiledning: Beskytt hanskene mot intens varme
og pavirkning fra aggresive kjemiske stoffer. Etter bruk fiermnes grovere urenheter
ved hjelp av en fin barste og la hanskene fé ligge fritt og uhindret i romtemperatur.
Anvisning ang. bruk og vedlikehold: Beskytt hanskene mot intens varme og
pévirkning fra kjemikalier. Etter bruk fierner du grovere urenheter med en bgrste og
og lar hanskene fa ligge fritt og terke i romtemperatur. NB! Bruk alltid riktig
hanskestgrrelse og kontroller hanskenes stand fer bruk. Bruk aldri skadede
hansker. Disse hanskene representerer et enkelt verneutstyr som er beregnet p&
vern mot et minimum av farer hvis konsekvenser kan forutsettes av brukeren i tide.
De egner seg ikke til sveising, handtering av kjemikalier, skarpe eller varme
gjenstander med en temperatur p& over 50°C. Hanskene forutsettes bruk en enkelt
gang eller over kortere tid. Hanskene kan ikke vaskes i maskin eller renses kjemisk.
Hos falsomme personer kan det ikke utelukkes at huden vil kunne bli irritert.
Transport og oppbevaring: Fraktes i plastposer eller i originalkartongen.
Oppbevares i torre, magrke og ventilerte rom. Under forutsetning av egnede
lagringsforhold, kan hanskene oppbevares i min. fem ar.
Merking:
- Produsent PELICAN, PELICAN Blue — hanskenavn
EERVA identifikasjon Starrelse

Produksjonsdato (maned/ar)

Cat. | — kun beregnet pa minimale risikoer

C € Samsvarsmerking 01010023, 01010068 - hansketype
Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjekkia

ZASTITNE RUKAVICE SA PET PRSTIJU

Osnovne informacije:  Rukavice sa pet prstiju. Dlan od fine koze, nadlanica
od pamuka. ManZetna na ¢i¢ak. Prvenstveno dizajnirane za rad u suvim uslovima.
Proizvode se u veli¢inama 7 i 10 u skladu sa EN420:2003+A1:2009.

Uputstva za odrzavanje i upotrebu : Zastitite ih od toplotnog zragenja i uticaja
hemijskih supstanci. Posle upotrebe ogistite grubu prljavstinu ¢etkom i ostavite ih na
vazduhu na sobnoj temperaturi.

Upozorenje: Rukavice se ne smeju koristiti ukoliko postoji rizik da ih uhvati masina
tokom rada. Uvek koristiti odgovarajuéu veli¢inu rukavica i proveriti stanje rukavica.
Nikada ne koristiti ostecene rukavice. Ove rukavice su jednostavna licna zastitna
oprema dizajnirana za zastitu od minimalnih rizika, ¢ije posledice sam korisnik moze
unapred da predvidi. Nisu pogodne za zavarivanje, rukovanje hemikalijama,
upotrebu ostrih ili vrelih oredmeta sa temeraturama ve¢im od 50° C. Namenjene su
za kratkoro¢nu ili jednokratnu upotrebu. Kod nekih pojedinaca moze do¢i do iritacije
koze. Rukavice se ne smeju prati ili hemijski Gistiti.

Transport i €uvanje: Rukavice treba transportovati u originalnom pakovanju ili
u plastiénoj kesi. Cuvati na suvom, tamnom i provetrenom mestu. Rok &uvanja je
5 godina od datuma proizvodnje ukoliko se ¢uva u odgovarajué¢im uslovima.
Oznake:

CERVA [
3
A
AA

Proizvodja & CERVA GROUP as., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika
Ceska

PELICAN, PELICAN Blue — Naziv rukavice
veli¢ina rukavice

Datum proizvodnje (godine)

Cat.| — od minimalnih rizika

01010023, 01010068 — vrsta rukavice

Oznaka
uskladjenosti
srpski znak
usaglasenosti

BE$BARMAQLI QORUYUCU O®LCOKL®BR

dsas malumatlar: Besbarmagli slcaklar: Ovuc hissesi gézal deriden, pambiq arxa
torefi. Yapigganl manjet. 8sasan quru muhitds is Ggtn hazirlanmigdir. 7-10 arasi
olgllerde EN420: 2003+ Al: 2009 standartina uygun olaraq hazirlanmisdir.

Texniki qullug v @ istismari Uizr a talimat: Slcaklari istilik stialanmasinin va kimyavi
maddalerin tesirinden qoruyun. istifadeden sonra tizerindeki kir gatini yumsagq firga
vasitasila tamizlayin va slcakleri avvalcadan diizlandirarak, onlari otaq
temperaturunda saxlayin.

Xabardarlig: Slcaklarin avadanhgin harakast edan hissalsrina ilismak riski yarandigi
halda, onlardan istifade etmayin. Hamise Size uygun gelen dlcide elcaklardan
istifade edin va har istifadeden evvel onlarin veziyyatini yoxlayin. Yararsiz
alcaklarden heg vaxt istifade etmayin. Bu alceklar, istifadaginin naticalerini
avvalcadan gore bilacayi yalniz minimum risklarden gorunmagq Uciin hazirlanmis
sada ferdi gorunma vasitasidir. Temperaturu 50° C daracadan yiiksek olan gaynagq,
kimyavi maddaler, iti ve gaynar alstler ile is lgiin yaramir. Qisamuddatli ve ya
birdsfalik istifads tigiin nezerds tutulmusdur. Cox hessas deriys sahib insanlarda bu
slceklerdan istifade derinin qgiciglanmasina ssbab ola biler. 8lcakleri yumaq ve
kimyavi temizlemays maruz qoymaq olmaz.

Daginma va saxlanma qaydasi : Slceklari orijinal gablasdiriimasinda ve ya plastik
kisade dasimaq lazimdir. Quru garanliq ve yaxsl havalandirilan yerds saxlayin.
Mivafiq seraitds istifade edildikds yararliliq middati istehsal tarixinden etibaren 5 il

toskil edir.
Markalanmasi:
- istehsalginin ~ PELICAN, PELICAN Blue — Slcaklerin adi
c ERVA tynilegdirma  Blcaklerin olgiisii
nisani istehsal tarixi (ay/il)

Cat.l — minimum risklere gars!
Uygunlug nisani 01010023, 01010068 — alcaklarin névi

islehsalt;l: CERVA GROUP a.s., Priimyslova 483, 252 61 Jene¢, Cex Respublikasi

BESKYTTELSEHANDSKER FEM FINGER
Beskrivelse: Handske med fem fingre. Handflade i lzeder. Velcro lukning. Handske
er beregnet til arbejde iterre omgivelser. Sterrelse 7 og 10 ihenhold til
EN420:2003+A1:2009.
Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken mod
strélevarme og kemiske produkter. Fjern groft snavs med en bgrste og lad handsker
tarre frit, ved stuetemperatur efter brug. Handsker kan ikke vaskes eller renses.
Advarsel : Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver fanget af
bevaegelige maskindele. Beskyttelsesfunktioner er kun geeldende p& handfladen af
handske. Brug altid korrekt handske stgrrelse og undersgg handskens tilstand far
hver brug. Brug aldrig slidte, edelagte eller pa anden made beskadigede handsker.
Handsken er ikke beregnet til svejsning, handtering af kemiske produkter, skarpe
eller varme emner med temperatur hgjere end 50° C. Brug af handsker kan
forérsage en vis irritation af huden og allergisk reaktion over for folk med meget
folsom hud. | sa fald skal handsken ikke leengere benyttes. Handsken er kun
beregnet til kort tids brug eller engangsbrug. Brug af handsker kan forarsage en vis
irritation af huden og allergisk reaktion over for folk med meget falsom hud. | sa fald
skal handsken ikke lzengere benyttes.
Transport og opbevaring: Handsker skal opbevares i originalemballagen.
Opbevares bedst markt, tart, keligt og veek fra direkte sollys. Holdbarhed er 5 ar fra
produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold.
Maerkning:
H Identifikation ~ PELICAN, PELICAN Blue — Navn p& handske
EERVA af producent  Sterrelse p& handske

Produktionsdato (ar)

Cat.| — Mod minimale risci

c € CE erkleering
01010023, 01010068 - Type af handske

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic.

01010023, 01010068 - kasineen tyyppi
GANTS DE PROTECTION

Description: Gants en chevreau fleur fin sur la paume, tissu coton au dos et
poignet a velcro. Disponible en tailles 7-10 conformément a la norme
EN420:2003+A1:2009.
Entretien et l'utilisation: Gants de protection contre la chaleur rayonnante,
I'exposition aux solvants organiques et leurs vapeurs, les lubrifiants, les graisses,
les huiles minérales et de I'eau. Enlevez les grosses impuretés avec un pinceau et
laisser sécher a la température ambiante, des gants libres aprés utilisation. Gants
ne doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec.
Attention: Gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris dans
les piéces mobiles de la machine. Les fonctions de sécurité s'appliquent
uniguement sur la paume du gant. Toujours utiliser la bonne taille et les conditions
de recherche paiens avant chaque utilisation. N'utilisez jamais usé, endommagé ou
durci autrement gants. L'utilisation de gants peut causer une irritation de la peau et
la cause ic allergique chez les personnes ayant la peau trés sensible, s'il vous plait
arréter d'utiliser pas de gants dans ce cas.
Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans son emballage
d'origine ou un couvercle en plastique, il est nécessaire qu'ils soient stockés dans
des conditions séches et frais, loin de la lumiére solaire directe. La durée de vie est
de 5 ans dans des conditions appropriées, a partir de la date de fabrication.
Caractéristiques et marquage:
EERVA identification PELICAN, PELICAN Blue - nom

du fabricant taille
date de production (année)

marquage CE Cat.| - protection contre risques minimes

de conformité 01010023, 01010068 - uméro de l'article
Producent: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, République
tchéque

@ PIRSTUOTOS PIRSTINES

Bendra informacija:  PirStuotos pirstinés. Delnas yra i§ plonos odos, medvilnés
atgal, virSus. Velkro reguliuojamas rankogalis. Jos sukurtas dirbti sausoje darbo
aplinkoje. Pirstinés yra 7 - 10 dydZiy ir atitinka EN420: 2003 + Al: 2009 standarta.
Instrukcija priezi @rai ir naudojimui:  Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Atsiradus neSvarumams, juo pasalinti Svelnia Sluoste ir palikti laisvai iSdziati
kambario temperataroje.

Ispéjimas: Pirstinés negali bati naudojamos, jeigu yra judanciy mechaniniy detaliy
pavojus. Visuomet reikia pasirinkti tinkama pirstiniy dydj, patikrinti pirstiniy bakle
prie$ naudojima. Negalima dévéti pazeisty pirstiniy. Sios pirstinés yra paprasta
apsaugos asmens priemoné, skirta apsaugoti tik nuo minimaliy mechaniniy
poveikiy, kuriuos i§ anksto vartotojas gali nuspéti. Jos néra tinkamos suvirinimui,
nuo cheminés apsaugos, astriy ar kiety detaliy, kuriy temperatara didesné nei 50°C.
Skirtos naudotis trumpa laikotarpj arba vieng karta. Jautriems asmenims, gali sukelti
odos sudirginimy. Pirstiniy negalima skalbti arba valyti sausuoju valymu.
Transportavimas ir sand éliavimas:  PirStinés turi bati transportuojamos
originaliose pakuotése arba plastmasiniame maiSelyje. Sandéliuoti tik sausoje,
tamsioje ir gerai ventiliuojamoje patalpoje. Tinkamos naudoti 5metus nuo
pagaminimo datos, jei jos yra laikomos tinkamomis salygomis.

Zymeéjimas:

CERVA

Ce

Gamintojas:
Respublika

Identifikacija
gamintojo

PELICAN, PELICAN Blue — Pirstiniy pavadinimas
Dydis pirstiniy

pagaminimo data (ménuo/metai)

Cat.l —nuo minimaliy poveikiy
Atitikties Zenklas 01010023, 01010068 — pirstiniy tipas

CERVA GROUP a.s. Primyslova 483, 25261 Jeneé, Cekijos

REKAWICE OCHRONNE Z PIECIOMA PALCAMI

Podstawowe informacje:  Rekawice wyprodukowane z kombinacji skéry oraz
tkaniny bawetnianej. Cze$¢ chwytna dtoni wyprodukowana ze skary licowej, grzbiet
z tkaniny bawetnianej. Przeznaczone przede wszystkim do pracy w suchym
drodowisku.  Dostepne w rozmiach 7 oraz 10 zgodnie znormg
EN420:2003+A1:2009.
Instrukcja stosowania i konserwacji : Rekawice nalezy chroni¢ przed cieptem
promieniowania i przed kontaktem z agresywnymi substancjami chemicznymi. Po
pracy rekawice nalezy oczysci¢ z wigkszych zanieczyszczen uzywajgc delikatnej
szczotki i roztozy¢ je w temperaturze pokojowej.
Uwaga: nalezy zawsze stosowac rekawice o wiasciwym rozmiarze i przed praca
sprawdzi¢ ich stan. Nigdy nie wolno uzywaé¢ rekawic uszkodzonych. Rekawice sg
prostym $rodkiem ochrony osobistej isg przeznaczone tylko do ochrony
w warunkach minimalnego ryzyka, ktére moze by¢ odpowiednio wczesniej
przewidziane przez uzytkownika rekawic. Nie nadajg si¢ do spawania, do pracy
z substancjami chemicznymi, ostrymi lub gorgcymi przedmiotami o temperaturze
wyzszej niz 50°C. Zaktada sig krétkotrwate lub jednorazowe wykorzystanie tych
rekawic. Rekawic nie wolno prac ani czysci¢ chemicznie. U oséb z bardzo wrazliwg
skérg moze dojs¢ do jej podraznienia - w takim przypadku nalezy zaprzesta¢
uzywania danych rekawic.
Transport i magazynowanie: Transportowa¢ w workach foliowych lub
w oryginalnych kartonach. Przechowywa¢ w suchych, ciemnych i wentylowanych
pomieszczeniach. Przy odpowiednich warunkach magazynowania rekawice mozna
przechowywac¢ przez co najmniej 5 lat od daty produkcji.
Oznaczenia:
EERVA Identyfikacja PELICAN, PELICAN Blue - nazwa rekawic
producenta rozmiar

data produkcji (rok)
c € Oznaczenie Cat.| - tylko przy minimalnym ryzyku
i zgodnosc 01010023, 01010068 - typ rekawic

Podmiot upowa zniony: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenet,
Republika Czeska
Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

MPEANA3HU PBKABULN C MET MPBCTA

O6wa uHgopmaums: PbkaBuuy ¢ net npbeta. [naH oT duHa koxa, namyveH
rpu6. MaHwet ¢ Benkpo. MpeaHasHayenu 3a pabota B cyxa cpeaa. Mpeanarat ce
B pasmepu 7 1 10, B CboTBETCTBME CbC CTaHAapT EN420:2003+A1:2009
Ynotpe6a u noaapbkKa: PbkaBuLMTE Aa Ce AbPKAT Aanedy OT WU3TOYHALW Ha
TONAMHA, Aa He BNAM3AT B KOHTAKT C XUMUKanu. OtctpaHeTe rpy6ute
3aMbpCABAHMA C Meka 4YeTka W OCTaBeTe PbKaBULMTE [ja M3CHXHAT Ha CTaiHa
Temnepartypa crnep ynotpeba.

BHuMaHue: PbkasuuyuTe 1a He Ce M3non3saT Npu pUck Aa Ce 3akayaT 3a ABUKeLLn
Ce MalWHW M TexHuTe 4acTu [la ce u3non3sa BuHAMA noaxofsly pasmep,
CbCTOAHUETO Ha PbKaBULMTE f1a Ce NpoBepsiBa Npeau Beska ynotpeba. [la He ce
M3NOM3BaT M3HOCEHW U MOBPEAEHN DPbKaBMUM. PbKaBAUMTE Ca enemMeHTapHo
npeanasHo CpeAcTBO W Criefga [a Ce M3NOM3eaT 3a 3aluta OT MUHUMAmHN
pUCKOBE, MOCMEACTBUSITA OT KOWTO Ca CBOEBPEMEHHO npeasuaumu. [la He ce
u3non3eat 3a 3aBapsiBaHe, GopaBeHe C Xumukanu, GopaBeHe C OCTpU Wnn
HaropelleHn npeameTu c Temnepatypa Hap — 50° C. 3a kpaTkoTpawHa unu
e[HOKpaTHa ynoTpeGa. PbkaBuUMTE MoraT Aa NPeausBuKaT —pasapasHeHust
1 oBpuBM MU XOpa CuyBCTBATENHA koXa. PbkaBUUMTE Aa He ce nepat wnn
NoAnaraT Ha XUMUYECKO YNCTEHE.

MpeBo3 U cbxpaHeHue: PbkaBuUMTE a Ce NPeBO3BaT CaMoO B OpUrMHaMNHaTa cn
onakoBka MNW HAMOHOB Kanbg, Aa Ce CbXpaHsBaT B Cyxa, TbMHa, NPOBETPUBA
cpeaa. Cpok Ha roOAHOCT 5 rofuHn OT AaraTta Ha NPOW3BOACTBO MPY MOAXOAALM
ycrosusi.

MapkunpoBku:
EERVA Mapkuposka  PELICAN, PELICAN Blue - Wme Ha aptukyna
Ha Paamep
npoussoauTenst  [Jata Ha NPoU3BOACTBO(rOANHA)

MapKk1poBKa 3a Kart.| — 3awuta oT MUHUManHU puckose
cbotBeTcTBMe ¢ EC 01010023, 01010068 - Tun pbkaBuua

Mpouzeoauten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Yexus

@ KAITSEKINDAD

Info: Ommeldud peenest nahast sdrmkindad, puuvilla tagasi. Takjakinnitusega
ranne, kéeselg. Disainitud todtamiseks kuivades tingimustes. Saadaval suurustes
7,8,9,10 vastavalt EN420: 2003 + Al: 2009.

Kasutusjuhised: kaitske kindaid otsese kuumuse ja kemikaali jaakide eest. Peale
kasutamist eemaldage uleligne mustus harja abil ja jatke kindad toatemperatuurile
kuivama.

Hoiatus: Kindaid ei tohi kasutada liikuvate masinaosade ldheduses. Kasutage alati
Teile sobivat suurust ja kontrollige enne igat kasutust kinnaste seisukorda. Arge
kasutage kahjustunud kindaid. Need kindad on valmistatud véltimaks minimaalseid
riske, mida kasutaja oskab ise ette aimata. Kindad ei ole sobilikud keevitamiseks,
kemikaalidega tootamiseks, teravate ja kuumade (lle 50°C) esemetega
tootamiseks. Kindad on mdeldud lihiajaliseks voi Uhekordseks kasutamiseks.
Kindad vdivad pbhjustada tundlikkust ja nahaarritust. Kindaid ei tohi pesta ega
keemiliselt puhastada.

Transport ja ladustamine: Kindaid tuleb transportida originaalpakendis voi
kilekotis, ladustada kuivas, pimedas ja ventileeritud ruumis. Kasutusaeg on 5 aastat
peale tootmiskuupéeva (kindaid tuleb hoida ndutud tingimustes).

Margistus:

PELICAN, PELICAN Blue — kinda nimetus
kinda suurus

tootmiskuupéev (kuu / aasta)

CERVA
Cat.| — riskihinnang

C € vastavus 01010023, 01010068 - tootekood
Tootja : CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tsehhi

Tootja

ZASTITNE RUKAVICE SA PET PRSTIJU

Osnovne informacije: ~ Rukavice sa pet prstiju. Dlaniste od fine koZe, pamucna
nadlanica. ManZeta na ci¢ak. Dizajnirane su za uporabu usuhim uvjetima.
Dostupne veli¢ine 7 i 10 u skladu sa EN420:2003+A1:2009.
Uputstva za uporabu: Zastitite rukavice od toplinskog zracenja i kemikalija.
Uklonite grubu prljavstinu cetkom i ostavite rukavice da se suSe na sobnoj
temperaturi nakon koristenja.
Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Uvijek upotrebljavajte odgovarajucu veli€inu rukavica i
pregledajte ih prije svake uporabe. Nikad nemojte upotrebljavati iznoSene, otvrdnule
ili na bilo koji drugi nacin oStecene rukavice. Rukavice su dizajnirane da pruze
osnovnu zastitu protiv minimalnih rizika i posljedica koje korisnik moze sam
predvidjeti. Nisu pogodne za varenje, rukovanje s kemikalijama, ne pruzaju zastitu
protiv ostrih ili predmeta ¢ija je temperatura iznad 50°. Rukavice koristite kratko ili
jednokratno. Kod osjetljivih pojedinaca moze doéi do alergijske reakcije. Rukavice
se ne mogu prati ili kemijski Gistiti.
Prijevoz i skladiStenje:  Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plastiénom spremniku. Potrebno ih je ¢Guvati na suhom, hladnom i dobro
provjetrenom mjestu. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje ako su
skladistene odgovaraju¢im uvjetima.
Labeling:
EERVA Logo PELICAN, PELICAN Blue — Naziv rukavice
proizvodaca  Veli¢ina
Godina proizvodnje (year)

c E Oznaka Cat.| — protiv minimalnih rizika

sukladnosti 01010023, 01010068 - Artikl

(Fgmizvo daé: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika
eska

@ PIECU PIRKSTU AIZSARGCIMDI

Pamatinform &cija: Piecu pirkstu cimdi. smalkas adas plauksta, kokvilnas auduma
virspuse. Velcro aizdare. Paredzéti galvenokart darbam sausa darba vidé. Pieejami
izméri 7 — 10 saskana ar EN420: 2003 + Al: 2009.

Glabasanas un lietoSanas instrukcija : Nepaklaut cimdus tieSa karstuma un
kimisku vielu ietekmei. P&c lietoSanas lielakos netirumus nofiriet ar smalku birstiti
un atstajiet tos brivi izklatus istabas temperatara.

Bridin ajums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigdm detalam. Vienmér izmantojiet pareizu izméru un pirms katras lietosanas
parbaudiet cimdu stavokli. Nekad neizmantojiet bojatus cimdus. Sie cimdi ir
vienkarss individualais aizsardzibas [idzeklis aizsardzibai tikai pret minimaliem
riskiem, kurus lietotajs var iepriek§ paredzét. Cimdi nav pieméroti metinasanai,
saskarei ar kimikalijam, asiem vai karstiem priekSmetiem, kuru temperatira
parsniedz 50° C. Paredzéti Tslaicigai lietoSanai. Alergiskiem cilvékiem iesp&jams
adas kairinajums. Cimdus nevar mazgat vai tirit kimiski.

Uzglabasana un transport éSana: Cimdi jatransporté originalaja iepakojuma vai
plastikata maisa. Uzglabat sausa, tum3a un labi ventilétad telpa. Deriguma termins,
pie nosacijuma, ka cimdi tiek uzglabati piemérotos apstaklos, ir 5 gadi no razo3anas
datuma.

Markéjums:

— Razotaja PELICAN, PELICAN Blue — Cimda nosaukums
CERVA iccnifikacia  Cimda izmars
RaZo3anas datums (ménesis/gads)
Atbilstibas Cat.| — Pret minimaliem riskiem
apzimé&jums 01010023, 01010068 — Cimda tips

Razotajs: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Cehija

LUVAS DE PROTEG AO DE CINCO DEDOS

Informagdes basicas : Luvas combinadas, palma de couro fino, algodéo tecido na
parte de tras da mao, punho ajustavel com velcro. S&o projetadas principalmente
para trabalhos no ambiente seco. As luvas séo produzidas em tamanhos 7 - 10 de
acordo com EN420: 2003 + Al: 2009.
Instrugdes para uso e manutencdo:  Proteger as luvas contra a exposi¢do ao
calor radiante e contra o efeito de substancias quimicas. Depois da utilizagéo,
eliminar as grossas impurezas usando uma escova suave e deixar as luvas
livremente estendidas em temperatura ambiente.
Aviso: Usar sempre as luvas no tamanho adequado e antes de usar sempre
controlar o seu estado. Nunca usar as luvas danificadas. Estas luvas sdo para
protecdo individual simples, projetadas apenas para a protegéo de riscos minimos,
cujas consequéncias podem ser previstas a tempo pelo usuario. Ndo sdo
convenientes para soldagem, para manipulagdo com substancias quimicas, objetos
afiados ou quentes com temperatura acima de 50°C. Recomenda-se uso Unico ou
por tempo curto. As luvas ndo podem ser lavadas nem limpas a seco. Em pessoas
sensiveis podem ocorrer irritagdes na pele.
Transporte e armazenamento:  As luvas tém que ser transportadas em saco de
plastico ou na embalagem original. Armazenar em ambiente seco, escuro e bem
ventilado. Em condi¢des adequadas de armazenamento, a vida util minima é de
5 anos.
Marcacéo:
EERVA Identificagéo PELICAN, PELICAN Blue —nome de luvas

do fabricante tamanho

data de fabricagéo (més/ano)
Marca de Cat. | — somente para riscos minimos

c € conformidade 01010023, 01010068 - tipo de luvas
Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Zakladni informace: Dlari ochrannych rukavic je vyrobena z licové kuze, hibet
z bavinéné tkaniny. Jsou uréené hlavné pro prace v suchém prostiedi. Vyrabgji se
ve velikosti 7 a 10 v souladu s EN420:2003+A1:2009.

170524

@ GUANTES DE SEGURIDAD DE CINCO DEDOS

Informacion basica: Guantes combinados con palmas de cuero fino, algodon en el
dorso y brazalete de velcro ajustable. Para trabajos en entornos secos. Disponibles
en talles 7 — 10 conforme a EN420: 2003 + Al: 2009.

Manual de uso y mantenimiento:  Proteja los guantes del calor radiante, no los
exponga a disolventes organicos o sus vapores. Retire la suciedad gruesa con
cepillo, enjuague con agua y deje secar a temperatura ambiente.

Advertencia : Use siempre el tamafio correcto y controle la condicion de los
guantes antes de cada uso. No use guantes dafiados. Los guantes proporcionan
proteccién Unicamente contra riesgos minimos cuyas consecuencias pueden ser
oportunamente previstas por el usuario. No son adecuados para soldadura,

@ TAJEKOZTATO VED OKESZTYUKHOZ

Leirds: Kombinalt védokesztyii, tenyéren kecske szinbér, kézhat fehér
pamutvaszon. PELICAN BLUE: Rugalmas pamut mandzsetta. Alkalmazasa
elsésorban a  szaraz kornyezetben végzett munkahoz  javasolt.
A mérete 7-as és 10-es, az EN420:2003+A1:2009 6sszhangban.

Hasznalat, karbantartds : A keszty nem véd sugarzé hé és a vegyi anyagok
hatasai ellen. Hasznélata utan a durva szennyezédést egy puha kefével tavolitsa el.
A nedves kesztyiit kiteritve szobahémérsékleten szaritsa. A kesztyliket egyszeri
vagy rovid ideji hasznalatra tervezték. A kesztyiiket nem lehet mosni vagy vegyileg
tisztitani. Viselésénél az arra érzékeny egyéneknél eléfordulhat bérirritacio.
Figyelmeztetés: Mindig a megfelelé méretli kesztyit viselje! Felhasznélas el6tt
ellenérizze az allapotat! Soha ne hasznaljunk sériilt keszty(it! Ezek a kesztyiik csak
a minimalis, elére jelezheté és id6ben felismerheté mechanikai artalmak ellen
nyGjtanak védelmet. Nem alkalmasak a hegesztési munkahoz, a vegyi anyagok
kezelésére, éles vagy forrd targyak, amelyek hémérséklete magasabb, mint 50 ° C,
kezelésére.

Széllitas és tarolas : Széllitsa milanyag zacskdban vagy az eredeti
kartondobozban. Tarolja szaraz, sotét és jol szell6z6 térben! Felhasznalhatd
a gyartastol szamitott 5 éven belil.

@ WERKHANDSCHOENEN

Beschrijving: Handschoenen gemaakt van geitenleer/ katoen
klittenbandsluiting. Verkrijgbaar in maat 7-10 volgens EN420:2003+A1:2009.
Reiniging en onderhoud: Bescherm de handschoenen tegen stralingswarmte en
invioed van chemische stoffen. Gebruikte handschoenen kunnen met een borstel
gereinigd worden. Laat de handschoenen drogen bij kamertemperatuur.
Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd
de juiste maat. Zowel nieuwe als reeds gebruikte handschoenen dienen grondig
geinspecteerd te worden op mogelijke beschadigingen voor gebruik. Deze
handschoenen bieden bescherming bij minimale risico's die tijdig kunnen worden
waargenomen door de gebruiker. Dit product is niet geschikt voor lassen,
chemicalién, scherpe of hete voorwerpen (meer dan 50 ° C). Bestemd voor
eenmalig of kortstondig gebruik. Deze handschoenen kunnen een huidirritatie of
allergische reactie veroorzaken bij mensen die hier gevoelig voor zijn. Indien er
tijdens of na het dragen van de handschoenen een allergische reactie ontstaat,
raadpleeg dan direct een arts. De handschoenen kunnen niet worden gewassen of
chemisch worden gereinigd.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
kartonnen verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte
buiten het bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze
handschoenen maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de
fabricagedatum. De gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van
de toepassing en verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te
vergewissen van de geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

met

INSTRUCTIUNI MANUSI DE PROTECTIE
Descriere: Manusi combinate, palma din piele fina de capra, dosul palmei din
tesatura alba de bumbac. PELICAN BLUE: manseta cu banda Velcro.
Marimi: 7 si 10, conform normei EN420:2003+A1:2009.

Utilizare: Recomandat pentru medii uscate.

Mod de utilizare si intretinere:  Manusi de protectie impotriva caldurii radiante, nu
expuneti solventilor organici si vaporilor acestora, lubrifiantior, grasimilor, uleiurilor
minerale si apei. Dupa utilizare indepartati murdaria cu o perie fina si uscati-le la
temperatura camerei.Manusile au fost destinate utilizari unice sau de scurta
durata.Nu pot fi spalate sau curatate chimic.La persoanele sensibile pot provoca
iritatii ale pielii, in acest caz incetati utilizarea lor.

Atentie: Purtati totdeauna manusi de marime potrivita!Verificati starea manusilor
inainte de utilizare!Nu folositi manusi deteriorate!Aceste manusi ofera o protectie
minima impotriva unor riscuri mecanice previzibile A nu se folosii la
sudura,manipularea substantelor chimice,a obiectelor ascutite si fierbinti, a caror
temperatura depaseste 50 C.

Transport si depozitare:  Transportul se va face in pungi de plastic sau cutiile de
carton originale.A se depozita in spatii racoroase si uscate departe de lumina
directa a soarelui! Limita de depozitare este de 5 ani de la data de fabricatie, in
conditii adecvate.

Marcaje:

EERV Identificare PELICAN, PELICAN Blue - denumirea
producator marimea
data fabricatiei (anul)
c € Marcajul CE Cat.| - protectie pentru nivel de risc minim

01010023, 01010068 - cod produs
Distribuitor autorizat: ~ CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jenec,

Republica Ceha

PEKOMEHHALI,I/IVI MO 3KCIMITYATALUU

MepyaTkm kOMBUHMpOBaHHble Kkoxa / xnonok CERVA MENWKAH ans 3awmtsl ot
MeXaHU4ECKUX BO3AENCTBUI (MCTUPAHUS, MPOKONOB, NOPE30B).
Mepyatkn CERVA TMEMWKAH npeaHasHayeHbl ANs 3aluTbl pykK
paboTaloLmx 0T MEXaHU4ECKUX BO3AEICTBUIM (MCTUPaHWSI, MPOKONOB, NOPE30B).
Mepyatkn CERVA MNENWKAH He npeaHasHaveHbl ANs 3almThl pyk
NOXapHbIX, CBAPLLIMKOB.

Mepyatku CERVA TENWKAH cootBeTcTByloT TpeGoBaHusM
TP TC 019/2011 «O 6e3onacHocTM CpeacTB  MHAMBUAYanbHOM
3aLUUTHI».

MepyaTtku BbinyckatoTca B cootBeTcTBUMM ¢ TOCT 12.4.252-2013
«CCBT. CpeacTea nHavBMayanbHoW 3awuTbl pyk. Mepyatku. O6Lme TexHuyeckue
TpeboBaHusA. MeToAbl UCMbITaHWIA».
My Mn
M# - 3aL11Ta OT UCTUPAHUS;
Mn - 3awWuTa oT NpoKona, nopesa.

Bua npopykuun cornacHo [Mpunoxenuto Nel TP TC 019/2011
«O 6e30MacHOCTU CPEACTB MHAVBUAYANbHON 3aLLMTLI»: CPEACTBA MHAUBUAYANbLHON
3alMTLI OT MexaHU4eckux BO3AENCTBUN (CpeacTBa MHAMBWAYaNbHOW 3alUUTbl PyK
OT MeXaHU4eCcKu1x BO3aeicTBuiA).

Mpn  oakcnnyataumm nepyatok CERVA TEJIMKAH  moxeT
noTpe6oBaThCsl  MCMONb3OBaHME [PYrMX — KOMMOHEHTOB Ana  obecnedyeHus
KOMMMEKCHO 3aliuThl, B TOM YUCME CeLnanbHOM OAeXabl, crieumansHoin obysu,
CW3 ronossl 1 nuua.

Mpy BLIGOPE NepyaToK BCEraa OLEHMBANTE BCE BO3MOXHBIE PUCKM
M YCrIoBUSi BKCTifyaTaumMu. VCnonb3yiTe nepyaTtku TOMbKO MO Ha3HaueHuio: Ans
3aLUMTHI PYK paGOTalOWMX OT MEXaHUYECKVX BO3MENCTBUIA (MCTUPaHUSI, NPOKOMOB,
nope3os). [MpumeHsiiTe nepyaTki COOTBETCTBYIOLIErO pa3mepa, 3TO MO3BOMUT
NpOBOANUTL PaBOThl B KOM(POPTHLIX AMS PYK YCOBUSIX.

Mepen 1cnonb3oBaHMeM nepyaTok CERVA MNENVKAH
BHUMATENbHO OCMOTPUTE WX Ha NpeameT AedekToB U nospexaeHwn. He
VCMIOMNb3yiTe NOBPEXAEHHBIE, MPA3HBIE UMM U3HOLIEHHBIE NepyaTku. Mepyatku He
[IOMKHBI NMOABEpPraThCsi BO3AENCTBUIO arpecCMBHBIX XUMUYECKUX cpea. MMepuatkv
CERVA TMENWKAH He npefHasHaveHbl Ana paboTbl € OpraHU4eckumun
PacTBOPUTENSIMM, XUPaMU, MUHEPANbHBIMIA Macnamu.

Mepuyatkn CERVA TENMKAH pekomeHayeTcsi Ucnonb3oBaTh
B CMyyasx, Korja HeT pucka COMPUKOCHOBEHWS C  ABWKYLMMUCS YacTaMuW
o6opyaoBaHus.

Mepuyatkn CERVA TMENUKAH Henb3s cTupaTe W nopsepratb

XWMWYECKOW YMCTKE B COOTBETCTBUM C CUMBONAMM NO yxoay, pacnonoXxeHHbIM1 Ha
BTauHbIX NeHTax. Heobxogumo usberaTb KOHTaKTa MepYaToK C OpraHUYecKkuMn
pacTBopuTens MM MU UX nNapamun, MassMu, Xupamu, MUHepanbHbIMKU Macnamu.
CunbHble 3arpsisHeHns HeOsXO,D,VIMO yAanuTb Npu NOMOLM LWETKN U OCTaBUTb
nep4aTkv B rOpU3OHTaNIbHOM NONOXEHUN Npn KOMHaTHOMN Temnepartype.
CUMBOIbI NO YXooy
CTupka 3anpelieHa
He ot6enuBaThL
He npuMeHsaTL 6apabaHHyio cyLuky
rmaxexHue sanpeLleHo
CyXxas YuCTKa 3anpelieHa
OrPAHUYEHUS K MPUMEHEHWUIO U TPEBOBAHUA K KBANU®UKALIMK
NOTPEBUTENSA

TpeGoBaHusi K  COCTOSIHUIO
XapakTepom BbINOSTHAEMbIX pa6o'r.
XapakTepoM BbINOSTHAEMbIX pa6o'r.

PaboTtHuk fomkeH GbiTb O3HAKOMMEH C HAcTOSLLEeN MHCTPYKUMEH U umeTb
KBanudukaLmio, COOTBETCTBYIOLLYIO XapaKTepy BbiMOSHAeMbIX paboT, npoiTn Bce
HeobxoauMble WHCTPYKTaXW, B TOM YMCne no TexXHuke Be3onacHocTy.

Pa3amep nepyatok CERVA MEJIMKAH yka3aH Ha ToBapHOM sipriblke U3genus
1 Ha KOHTPOSbLHOI feHTe.
TPAHCMOPTUPOBAHUE U XPAHEHUE

Mepuatkm CERVA MEJNIMKAH B ynakoBke ANsi TPaHCMOPTUPOBaHWs crneayet
NepeBo3nTb B 3aKPbIThbIX TPAHCNOPTHbIX CPeACTBaxX B COOTBETCTBMM C Npasunamu,
AENCTBYIOLMMW Ha TPaHCMOPTe AaHHOTO BUAA.

Bo BpemMs TPaHCNOPTUPOBaHUS W MNOrPy304HO-Pa3rpy304HbIX paGOT ynakoska
cnepyatkamum He [OMKHa noaeepratbCs peskuMm  yaapam 1 BOSF[EVICTEWO
aTMOCepHbIX 0CaAKOB.

MepyaTkn 4O BblAAYM NOMNL30BATENIO AOMKHBLI XPaHUTLCS B CyXOil ynakoBke npu
Temnepatype +5°-+40°C n OTHOCUTESNBHOW BaXHOCTN 40-75%,
B ManoOCBELLEHHOM KPbITOM CKNaAckoM MoMelleHnn 6e3 BO3AeNCTBUSI NpsiMblX
COMHeYHbIX nyyeir. PaccTosiHne OT mona W OT BHYTPEHHWX CTEeH [0 nepyaTok
AOMKHO BbITb HE MeHee 0,2 MeTpa, OT OTONUTENbHbIX NPUBOPOB He MeHee 1 MeTpa.
FTAPAHTUU NPOU3BOOUTENA

FapaHTuitHbI CPOK XpaHeHus nepyatok CERVA MEMVKAH npu cobniogeqnm
TpeGOBaHVIﬁ K yCNoBusiM TpaHCNOPTUPOBAHWUA U XpaHEeHUs - 5 ner.

FapaHTUHBIA  CPOK 9KCMNyaTauun COOTBETCTBYET CPOKY, YCTaHOBIIEHHOMY
TUNOBbLIMU Hopmamu BecnnaTtHon BblAaun cneuoaexabl. apaHTus
pacnpocTpaHsieTcsl Ha NepyaTku Npu yCnoBun COBMIOAEHNS HACTOSILLMX yKa3aHuii,
T.e. Npu CcOGNIOAEHWN YCNOBWIA TPAHCMOPTUPOBAHWS, XpaHeHWs W yxoga 3a
nepyatkamu.

Mopya nepuyaTok MW3-3a HeNpaBunMbHOrO BbiGopa pasmepa, HenpasunbHON
TPaHCNOPTUPOBKN N XpaHeHUsi, a Takke UCMNOMb30BaHWA NepyaTok He No nNpsAmMomy
Ha3Ha4YeHWo He MOXEeT paccMaTpuBaTbCA B KavecTBe I'apaHTVlljiHOI'O cnyyas.
YTUNU3AUUA

yTMJ'IVISaLlMﬂ nep4yaTtok BmecTe C BbITOBBIMU 0TX0A4amMn He HaHoCUT Bpea
COCTOSIHUIO Opr)KalOLLLeI;i cpeabl. B Crny4yae 3arpsasHeHusi nep4artok onacHbiMW
BellecTBaMK nepep yTunusaumen MoxeT noTpeboBaTbCsi YMCTKa, Ae3nHEKUUs,
Aerasauvs, fesaktvsaums.

,ElaTa WN3roToBMEHNsi ykasaHa Ha TOBApHOM W BLUMBHOM sipMbIKax.

Mpoussoautens: CERVA GROUP as.

Aapec: MMponoruc Mapk [Mpara-Asponopt, [lpymbicriosa 483, 252 61 Ewev,
Yeluckas Pecnybnuka.

CrpaHa-usrotosutens: Mak1craH.

300pOBbA  MONb3OBaTens  onpeaensalTca
BospacTHble orpaHuyeHns onpegensioTca



CERVA 01010023 PELICAN 01010068 PELICAN BLUE

@ SKYDDSHANDSKAR MED FEM FINGRAR

Grundlaggande information: Femfingerhandskar. Handflata i kvalitetslader,
bomull p& handryggen. Kardborremanschett. De &r framst utformade for arbete i torr
miljo. De ar tillverkade i storlekarna 7-10 i enlighet med EN420:2003+A1:2009.
Instruktioner for underhdll och anvéandning: Skydda handskarna mot
stralningsvarme och paverkan fran kemiska &mnen. Efter att anvandning, avlagsna
grov smuts med en fin borste och I&t handskarna hénga lost utstrackta i
rumstemperatur.
Varning: Handskarna fér inte anvéandas om det finns en risk fér dem att fastna i
rorliga maskindelar. Anvand alltid rétt storlek och kontrollera handskarnas skick fore
varje anvandning. Anvénd aldrig skadade handskar. Handskarna &r en enkel
personlig skyddsutrustning endast avsedda att skydda mot minimala risker, vars
konsekvenser vederborligen kan forutses i forvag av anvéandaren. De é&r inte
lampliga fér svetsning, hantering av kemikalier, vassa eller heta forem&l med en
temperatur hogre &n 50° C. Endast avsedda kortvarig eller engéngsanvandning.
Hos kansliga individer, kan hudirritation uppst&. Handskar skall inte tvattas i maskin
eller kemtvattas.
Frakt och forvaring: Handskar bér fraktas i originalférpackningen eller i en
plastpése. Forvaras pa en torr, mork och ventilerad plats. Hallbarheten &r 5 &r fran
tillverkningsdatum vid férvaring under lampliga férhallanden.
Markning:
H Identifiering PELICAN, PELICAN Blue - handskens namn
CERVA av tillverkaren Handskens storlek

Tillverkningsdatum (manad/ar)

Cat.| —mot minimala risker
overensstammelsemérkning 01010023, 01010068 - handsktyp
Tillverkare: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tjeckien

@ PETPRSTNE ZASCITNE ROKAVICE

Osnovne informacije: ~ Petprstne rokavice. Dlan iz finega usnja, zadnji del bombaz.
ManSeta na jezka. Primerne za delo predvsem v suhem delovnem okolju. Na voljo
v velikostih 7 do 10, v skladu s standardom EN420:2003+A1:2009.

Navodilo za uporabo: Zascitite rokavice pred radiantno toploto in vplivi kemi¢nih
substanc. Po uporabi grobo umazanijo odstranite s $¢etko in posusite rokavice na
sobni temperaturi.

Opozorilo:  Rokavice niso primerne za uporabo, v kolikor obstaja moZnost
zataknitve v vrtljiv del stroja. ZaS¢itne lastnosti rokavice veljajo samo za predel
dlani. Vedno uporabljajte neposkodovane rokavice, ki naj bodo pravilne velikosti.
Rokavice predstavljajo del osnovne varovalne opreme za za3¢ito pred minimalnimi
tveganji in posledicami, ki jih uporabnik lahko sam predvidi. Niso primerne za
varjenje, rokovanje s kemikalijami, ostrimi ali vro¢imi predmeti s temperaturo nad
50° C. Primerne za kratkotrajno uporabo ali enkratno uporabo. Rokavice lahko
povzrogijo iritacijo koze in alergijsko reakcijo pri ljudeh z zelo obéutljivo koZo.
Rokavice niso primerne za pranje v stoju in suSenje v susilnem stroju.

Transport in shranjevanje:  Transport rokavic se naj vrsi v originalnem pakiranju ali
direktne sonéne svetlobe. Ob pravilnih pogojih skladis¢enja je rok trajanja rokavic 5
let od datuma proizvodnje.

Oznake:
- Identifikacija PELICAN, PELICAN Blue —ime rokavice
E ER\’A proizvajalca velikost rokavice
datum proizvodnje (leto)
c E Ikona EC Kat. 1 — za3¢ita pred min. tveganji
Skladnosti 01010023, 01010068 — tip rokavice

Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jene¢, Czech
Republic

@OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE

Zakladné informacie: Dlaf ochrannych rukavic je z usne, chrbat z bavinenej

tkaniny. St ur¢ené hlavne pre manipuldciu v suchom prostredi. Vyrabaji sa vo

velkostiach &.: 7 a 10 v stilade s EN420:2003+A1:2009.

Navod na pouZivanie a Gdrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chrénime pred

salavym teplom. Nesmu byt vystavené pdsobeniu agresivnych latok. Po pouZiti

hrub$iu negistotu odstranime jemne kefou, vystrieme a nechame v miestnosti pri

izbovej teplote.

Upozornenia: Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouzitim skontrolujte

stav vyrobku. Nikdy nepouZivajte poskodené rukavice. Nie sti vhodné na zvaranie

ani na manipulaciu s chemickymi latkami, ostrymi predmetmi alebo predmetmi

steplotou vy3Sou ako 50°C. Pranie ani chemické G&istenie nie je mozné.

U precitlivelych oséb sa nevyluGuje podrazdenie pokozky.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v igelitovych obaloch

a karténoch. Skladovat v tmavom a suchom prostredi. Pri vhodnych podmienkach

skladovania je doba skladovania 5 rokov od datumu vyroby.

Vysvetlenie zna €enia:

EERVA identifikacia PELICAN, PELICAN Blue - néazov rukavice
vyrobcu velkostné &islo rukavice

datum vyroby (rok)
c € znacka zhody Cat.| - ochrana Len pre minimalne rizika
01010023, 01010068 - typ rukavice

Splnomocnenec vyrobcu pre SR : CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park -
hala 5, Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec

BES PARMAKLI KORUYUCU ELD IVEN

Temel bilgiler:  Kombine eldiven, avug igi ince deri, geri pamuk den, ayarlanabilir
Velcro manget. Ozellikle kuru ortamlarda calisma igindir. 7 — 10 ebatlarinda
EN420: 2003 + Al: 2009 normuna uygun olarak Uretilir.

Kullanim ve bakim kilavuzu:  Eldiveni salinimli sicakliklardan koruyunuz. Organik
eriticilere ve onlarin buharlarina, yaglara ve mineral yaglara maruz birakilmamalidir.
Kullanimdan sonra kaba kirleri firga ile temizleyiniz ve su ile yikayarak oda
sicakliginda yayarak kurutunuz. Eldivenleri kimyasal olarak temizlemek mimkiin
degildir

Uyari: Her kullanimdan énce daima dogru eldiven boyutunu kullanin ve eldiven
durumunu inceleyin. Hi¢ bir zaman zarar gormis eldiven kullanmayiniz. Bu
eldivenler sadece kullanici tarafindan sonuglari 6nceden tahmin edilebilecek
rizikolardan minimum korunma amagli basit kisisel korumadir. Kaynak isleri,
kimyasal maddelerle, keskin veya 50°C den daha sicak materyallerle manipilasyon
icin uygun degildirler. Tek kullanim veya kisa sireli kullanim igindir. Eldiven
yikanamaz ve kimyasal olarak temizlenemez. Hassas kisilerde cilt tahrigleri
olugabilir.

Tagima ve depolama: Plastik torbalarda veya orijinal karton ambalajlarda
taginmalidir. Kuru, karanlik ve havalandirilan yerlerde muhafaza edilmelidir. Uygun
depolama kosullarinda depolama 6mri tretim tarihinden itibaren 5 yildir.

Sembolii:

- Uretici PELICAN, PELICAN Blue — Eldiven adi
I:ERVA tanimi Eldiven ebati
Uretim yili (ay/yil)
Cat.| — Sadece minimum riziko igin
c € Uygunluk sembolii 01010023, 01010068 — Eldiven tipi

Uretici: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢

PYKABUYKU NAA 3AXUCTY BII MEXAHIYHUX PU3UKIB

Mogaens: PELICAN, PELICAN BLUE

OcHoBHa iHchopmauis: [lIonoHHa YacTUHa BUFOTOBMEHA 3 HaTypanbHOI LWKipK,
3afHA yacTuHa-6aBoBHA. BOHW npusHaueHi Hacamnepen Ans poBoTH B Cyxux
ymoBax. PykaBuyku BUrotoBneHi B po3mipax 7-10 BignoBigHO OO cTaHaapTy
EC: EN420:2003+A1:2009 Ta Ykpaitu: ACTY EN 420 — 2001.

IHCTpyKUiA 3 oGcnyroByBaHHA Ta H nte py BifA
NPOMEHEBOro Tenna Ta BAMBY XiMiYHUX pe4oBuH. llicna BUKOPUCTaHHS BMAaniTL
nun rpy6oto LLITKOIO Ta BUCYLLITh NMPUW KIMHATHIN TeMnepaTypi.

170524

YBara! PykaBuuKki He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCh, SIKLLO € PU3UK 3a4ENUTUCS HUMM
3a pyXxoMi YacTUHK oBnagHaHHs. 3aBXan BUKOPUCTOBYITE PyKaBUYKM NPaBUIIbHOMO
pO3Mipy i NPoBOALTE OFMNSAOBY NEPEBIPKY Nepes KOXHUM BUKOpUCTaHHsM. Hikonu
He BWKOPUCTOBYMTE HOWEHI abo iHWWM YWMHOM MOWKOMNKEHi pykaBuiku. Lii
pYyKaBWU4KM — NPOCTWA 3aci6 iHAMBIAYanbHOrO 3axuCTy, MpU3HaYeHi Ans 3axucTy
TiNbkn BiA MiHIManNbHWUX PW3WKIB, Hacnigku SKUX MOXYTb OyTu 3asganerigb
nepenbayeHi kopuctyBauem. BoHn He npuaHaveHi Ans 3BapioBaHHsl, 0GPOGKU
XIMIYHUMU  peYOBMHaMW, MaHinynsauii 3 rocTpumm abo rapsuMmu npeameTamu
3 TemnepaTypoto Buwe + 50 °C.
Mpu3HadeHi Tinbku Ans KOPOTKOCTPOKOBOTO a60 OfJHOPa30BOrO BUKOPUCTAHHSI.
BWKOPUCTaHHSA pyKaBUYOK MOXe BUKNWKATW NOAPA3HEHHS Ta anepriyHy peakuio y
nioaeit 3 Ayxe YyTNMBOKO WKIPOI. PyKaBUuKi He NPUAATHI AN MALLMHHOTO MpaHHs!
Ta XiMiYHOTO YULLEHHS.
TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHs: PykaBUYKW MOBWHHI  TPaHCNOPTYyBaTUCH
B OpuriHanbHii ynakoBLi. 36epiraTv B opuriHanbHiii ynakoBLji B CyXoMy, TEMHOMY Ta
BEHTUNbOBaHOMY NMPUMILLIEHHI NOAANi Bif NPSMUX COHSIYHMX MPOMEHIB.
MapKyBaHHSA:
EERVA BupoBHuk PELI_CAN, PELICAN Blue — mopaenb pykaBuykv
PO3MIp pyKaBuUUKM

EC 3Hak Aata BUroTOBNEHHS(PiK)
cepTudikauii Cat.1 — Tinbkv ANs MiHIManbHWX pU3nKIB
HauioHanbHwit 3Hak
B sianoBigHoCTI
" 'loTop Ta i pTep: TOB ®ipma “AB LleHTp” BYyN.

Ans6'eBa, 3, Kwi, 04655, VYkpaida, Ten. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua

EN 420



